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EN: Product identified by EAN number 8058664169177
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664169177
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664169177
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 8058664169177
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 8058664169177
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664169177
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664169177
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE�ENIA��Dla bezpiecze�stwa Twojego dziecka:  OSTRZE�ENIE!��?  Nieodpowiednie dla

dzieci w wieku poni�ej 36 miesi�cy. D�ugie sznurki. Niebezpiecze�stwo uduszenia.��?   Przed

przyst�pieniem do u�ytkowania, nale�y usun�� ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie inne

��elementy wchodz�ce w sk�ad opakowania produktu, a nieb�d�ce cz��ci� zabawki (np. sznurki,

elementy ��mocuj�ce itp.) i przechowywa� je w miejscu niedost�pnym dla dziecka.

Niebezpiecze�stwo ud�awienia si�.��?  Nale�y regularnie sprawdza� stan zu�ycia produktu oraz

kontrolowa�, czy nie jest on zepsuty. Uszkodzo��na zabawka nie mo�e by� u�ywana i powinna by�

przechowywana w miejscu niedost�pnym dla dzieci.��? Nie u�ywa� zabawki w spos�b inny ni�

zalecany.��? Dzieci mog� si� bawi� zabawk� wy��cznie pod sta�ym nadzorem osoby doros�ej

WARNINGS\nFor the safety of your child: WARNING!\n- Not suitable for children under 36 months.

Long cords. Risk of strangulation.\n- Before use, remove any plastic bags and any other packaging



elements that are not part of the toy (e.g., cords, fastening elements, etc.) and store them out of reach of

the child. Risk of choking.\n- Regularly check the product for wear and inspect whether it is damaged.

A damaged toy must not be used and should be kept out of reach of children.\n- Do not use the toy in

any way other than recommended.\n- Children may play with the toy only under constant adult

supervision.

WARNHINWEISE\nFür die Sicherheit Ihres Kindes: WARNUNG!\n- Nicht geeignet für Kinder

unter 36 Monaten. Lange Schnüre. Strangulationsgefahr.\n- Vor Gebrauch eventuelle Plastiktüten und

alle anderen Verpackungsteile, die nicht zum Spielzeug gehören (z. B. Schnüre, Befestigungsteile usw.),

entfernen und außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Verschluckungsgefahr.\n- Produkt

regelmäßig auf Abnutzung prüfen und kontrollieren, ob es beschädigt ist. Ein beschädigtes Spielzeug

darf nicht verwendet werden und sollte außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.\n-

Das Spielzeug nicht anders als empfohlen verwenden.\n- Kinder dürfen nur unter ständiger Aufsicht

eines Erwachsenen mit dem Spielzeug spielen.

AVERTISSEMENTS\nPour la sécurité de votre enfant : AVERTISSEMENT !\n- Ne convient pas

aux enfants de moins de 36 mois. Cordons longs. Risque d'étranglement.\n- Avant utilisation, retirer les

éventuels sacs en plastique et tous les autres éléments de l'emballage du produit qui ne font pas partie

du jouet (p. ex. cordons, éléments de fixation, etc.) et les garder hors de portée de l'enfant. Risque

d'étouffement.\n- Vérifier régulierement l'usure du produit et contrôler qu'il n'est pas endommagé.

Un jouet endommagé ne doit pas etre utilisé et doit etre conservé hors de portée des enfants.\n- Ne

pas utiliser le jouet d'une autre maniere que celle recommandée.\n- Les enfants ne doivent jouer avec le

jouet que sous la surveillance constante d'un adulte.

VARNINGAR\nFör ditt barns säkerhet: VARNING!\n- Ej lämplig för barn under 36 manader.

Langa snören. Risk för strypning.\n- Innan användning ska eventuella plastpasar och alla andra delar

av produktens förpackning som inte är en del av leksaken (t.ex. snören, fästelement etc.) tas bort och

förvaras utom räckhall för barnet. Risk för kvävning.\n- Kontrollera regelbundet produktens slitage

och kontrollera att den inte är trasig. En skadad leksak far inte användas och ska förvaras utom

räckhall för barn.\n- Använd inte leksaken pa annat sätt än rekommenderat.\n- Barn far endast leka

med leksaken under ständig uppsikt av en vuxen.

WAARSCHUWINGEN\nVoor de veiligheid van uw kind: WAARSCHUWING!\n- Niet geschikt voor

kinderen jonger dan 36 maanden. Lange koordjes. Gevaar voor wurging.\n- Verwijder voor gebruik

eventuele plastic zakken en alle andere onderdelen van de productverpakking die geen deel uitmaken

van het speelgoed (bijv. koordjes, bevestigingsonderdelen, enz.) en bewaar ze buiten het bereik van het

kind. Verslikkingsgevaar.\n- Controleer regelmatig de slijtage van het product en controleer of het niet

beschadigd is. Beschadigd speelgoed mag niet worden gebruikt en moet buiten het bereik van kinderen

worden bewaard.\n- Gebruik het speelgoed niet op een andere manier dan aanbevolen.\n- Kinderen

mogen alleen onder voortdurende toezicht van een volwassene met het speelgoed spelen.



AVVERTENZE\nPer la sicurezza del tuo bambino: AVVERTENZA!\n- Non adatto a bambini di eta

inferiore a 36 mesi. Cordini lunghi. Pericolo di strangolamento.\n- Prima dell'uso, rimuovere eventuali

sacchetti di plastica e tutti gli altri elementi dell'imballaggio del prodotto che non fanno parte del

giocattolo (es. cordini, elementi di fissaggio ecc.) e conservarli fuori dalla portata dei bambini. Pericolo

di soffocamento/soffocamento per ingestione.\n- Controllare regolarmente lo stato di usura del prodotto

e verificare che non sia danneggiato. Un giocattolo danneggiato non puo essere utilizzato e deve essere

conservato fuori dalla portata dei bambini.\n- Non utilizzare il giocattolo in modo diverso da quanto

raccomandato.\n- I bambini possono giocare con il giocattolo solo sotto la supervisione costante di un

adulto.

ADVERTENCIAS\nPara la seguridad de su hijo: !ADVERTENCIA!\n- No apto para ninos menores

de 36 meses. Cuerdas largas. Peligro de estrangulamiento.\n- Antes de su uso, retirar las bolsas de

plástico y cualquier otro elemento del embalaje del producto que no formen parte del juguete (p. ej.,

cuerdas, elementos de sujeción, etc.) y guardarlos fuera del alcance de los ninos. Peligro de

atragantamiento.\n- Comprobar regularmente el desgaste del producto y verificar que no esté

estropeado. Un juguete danado no debe utilizarse y debe guardarse fuera del alcance de los ninos.\n- No

utilizar el juguete de forma distinta a la recomendada.\n- Los ninos solo pueden jugar con el juguete

bajo la supervisión constante de un adulto.


